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RADETS BESLUT (EU) 2026/...

av den ...

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar vid det 237:e motet
i Internationella civila luftfartsorganisationens (Icao)
rad vad géller dndringarna 3, 12 och 15 av volymerna I-I11 i bilaga 16
till konventionen angiende internationell civil luftfart, avseende standarder och

rekommenderade metoder pa miljoskyddsomradet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 100.2 jamf{ord

med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) Konventionen angaende internationell civil luftfart (Chicagokonventionen), som har till
syfte att reglera den internationella luftfarten, tradde 1 kraft den 4 april 1947. Genom den

inrédttades Internationella civila luftfartsorganisationen (Icao).

(2) Samtliga medlemsstater dr avtalsslutande parter i Chicagokonventionen och medlemmar i
Icao, medan unionen har observatdrsstatus i vissa Icao-organ. Sex medlemsstater &r for

ndrvarande representerade 1 Icao-radet.

3) Enligt artikel 54 1 Chicagokonventionen kan Icao-rddet anta internationella standarder och
rekommenderade metoder (standarder och rekommenderade metoder) och beteckna dem

som bilagor till Chicagokonventionen.

4) Icao-ridet har antagit standarder och rekommenderade metoder pa miljoskyddsomradet

som bilaga 16 till Chicagokonventionen.
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(5) Icao-radet ska vid sitt 237:e mdte anta ett antal dndringar av volymerna I-III i bilaga 16 till

Chicagokonventionen.

(6) Det ar lampligt att faststélla den stdndpunkt som ska intas pa unionens vagnar i Icao-radet,
eftersom de foreslagna dndringarna kommer att vara bindande enligt internationell ritt och
pa ett avgorande sitt kan paverka innehallet i unionsrétten, narmare bestamt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1139! och kommissionens

forordning (EU) nr 748/20122.

(7) Den stdndpunkt som ska intas pa unionens védgnar bor vara att stodja de foreslagna

andringarna 3, 12 och 15 av bilaga 16 till Chicagokonventionen.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1139 av den 4 juli 2018 om
faststidllande av gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomradet och inrdttande av
Europeiska unionens byrd for luftfartssédkerhet, och om dndring av Europaparlamentets och
radets forordningar (EG) nr 2111/2005, (EG) nr 1008/2008, (EU) nr 996/2010,

(EU) nr 376/2014 och direktiv 2014/30/EU och 2014/53/EU, samt om upphédvande av
Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 552/2004 och (EG) nr 216/2008 och
radets forordning (EEG) nr 3922/91 (EUT L 212, 22.8.2018 s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1139/0j).

Kommissionens férordning (EU) nr 748/2012 av den 3 augusti 2012 om faststédllande av
tillimpningsforeskrifter for luftvardighets- och miljoskyddscertifiering av eller forsdkran om
uppfyllelse av konstruktionskraven for luftfartyg och tillhérande produkter, delar,
anordningar, styr- och kontrollenheter och komponenter till styr- och kontrollenheter samt
for krav pa forméga hos konstruktions- och tillverkningsorganisationer

(EUT L 224, 21.8.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/748/0]).

6776/26 3
TREE.2.A LIMITE SV


http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1139/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/748/oj

®)

)

Unionens standpunkt bor uttryckas av de medlemsstater som for ndrvarande dr medlemmar

i Icao-rddet och som agerar samfillt i unionens intresse.

Om Icao-radet antar de foreslagna édndringarna 3, 12 och 15 av bilaga 16 till
Chicagokonventionen, ska antagandet av dessa dndringar tillkdnnages av Icao:s
generalsekreterare genom ett forfarande med skrivelser {ran Icao. I sadana fall bor den
standpunkt som ska intas pd unionens végnar efter antagandet vara att inte registrera
ogillande och att anméila dverensstimmelse med dndringarna. Om unionsrétten avviker
frdn de nyligen antagna standarderna och rekommenderade metoderna efter deras
planerade tillimpningsdatum, bor eventuella skillnader mellan unionsrétten och dessa
standarder och rekommenderade metoder anmaélas till Icao. Unionens stdndpunkt i fraga
om sédana skillnader bor grunda sig pa ett skriftligt dokument som kommissionen
foreldgger radet for diskussion och godkinnande. Den standpunkten bor uttryckas av

unionens samtliga medlemsstater, som agerar samfillt i unionens intresse.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

1. Den standpunkt som ska intas pa unionens végnar vid det 237:¢ motet i Internationella
civila luftfartsorganisationens rad, eller vid nagot senare mote, med avseende pa
andringarna 3, 12 och 15 av volymerna I-III i bilaga 16 till Chicagokonventionen, ska vara

att stodja de foreslagna éndringarna i sin helhet.

2. Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar, forutsatt att Icao-radet antar de
foreslagna dndringar som avses 1 punkt 1 utan nagon vésentlig d&ndring ska vara att inte
registrera ogillande och att anméla verensstimmelse med den antagna atgérden, som svar

pa den relevanta skrivelsen fran Icao.

3. Om unionsritten avviker fran de nyligen antagna standarderna och rekommenderade
metoderna efter det planerade tillimpningsdatumet for dessa, ska eventuella skillnader
mellan unionsrétten och dessa specifika standarder anmélas till Icao 1 enlighet med
artikel 38 i Chicagokonventionen. I sddana fall ska kommissionen, for att faststilla
unionens standpunkt i fraga om eventuella skillnader mellan unionsratten och dessa
specifika standarder, i god tid och minst tvd minader fore en tidsfrist som faststéllts av
Icao for anmilan av avvikelser, 1dmna in ett férberedande dokument med detaljerade
uppgifter om de avvikelser som medlemsstaterna ska anmaéla till Icao pa unionens véignar

till radet for diskussion och godkénnande.
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Artikel 2

Den standpunkt som avses 1 artikel 1.1 ska uttryckas av de medlemsstater som dr medlemmar i

Icao-radet och som agerar samfdllt 1 unionens intresse.

Den stdndpunkt som avses 1 artikel 1.2 och 1.3 ska uttryckas av samtliga medlemsstater, som agerar

samfillt 1 unionens intresse.

Artikel 3
Detta beslut trader 1 kraft samma dag som det antas.

Utfardat i ... den ...

Pa rddets vignar

[...]
Ordférande

6776/26 6
TREE.2.A LIMITE SV



